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DECLARATION OF CONFORMITY

(F) CERTIFICAT DE CONFORMITE (D) KONFORMITATSERKLARUNG (I) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

(E) DECLARACION DE CONFORMIDAD (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT
(DK) FABRIKATIONSERKLZERING (S) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

(N) KONFORMITETSERKLARING (FIN) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA (P) DECLARACAO DE
CONFORMIDADE (GR) AHAQEZH ANATNQPIZHZ

Supplier’s Name: Address:
Ingersoll-Rand Swan Lane, Hindley Green, Wigan WN2 4EZ
(F) nom du fournisseur (DK) naam leverancier (F) adresse (DK) adresse
(D) Name des Herstellers (S) leverantorens namn (D) Adresse (S) adress
(I) nome del fornitore (N) leverandgrens navn @ indirizzo (N) adresse
(E) nombre del proveedor (FIN) Toimittajan nimi (E) domicilio (FIN) osoite
(NL) naam leverancier (P) nome do fornecedor (NL) adres (P)  endereco
(GR) ovopa mooundevry (GR) devfuvon

Declare under our sole responsibility that the product: Random Orbital Sander

(F) Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit: Ponceuses Orbitales Pneumatiques

(D) Erkliren hiermit, gemif unserer alleinigen Verantwortung, dal die Gerite: Druckluftbetriebener Schwingschleifer
(I) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita che il prodotto: Smerigleatrice Pneumatica Orbitale

(E) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: Lijadoras Orbitales Neumaticas

(NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: Pneumatische Vlakschuurmachines
(DK) Erklaerer som eneansvarlig, at nedenstdende produkt: Luftstyrede Orbitale Poleremaskiner

(S) Intygar hirmed, i enlighet med vart fullstiindiga ansvar, att produkten: Tryckluftsrivna Planslipmaskiner

(N) Erklzrer som eneansvarlig at produktet: Trykkluftdrevne Sirkelslipemaskiner

(FIN) Vakuutamme ja kannamme yksin tiyden vastuun siiti, etti tuote: Paineilmakayttoiset Rataliikehiomakoneet
(P) Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto: Lixadoras Orbitais A Ar Comprimido
(GR) dnAwvovpe pe amoxderotiny pog evhvvn 0t vt To mEoiov: AEPOKINHTELX TPOXIAKEEZ MHXANEX TPIBHZ

Models:
RO2()B-()-(),R03()A - ()

(F)  Modele (D) Modell I Modello (E) Modelo (NL) Model
(DK) Model (S) Modell (N) Modell (FIN) Mallia (P) Modelo (GR) MONTEAA

To which this declaration relates, is in compliance with provisions of Directives: 98/37/EC

(F) objet de ce certificat, est conforme aux prescriptions des Directives: (D) auf die sich diese Erkliarung bezieht, den
Richtlinien: (I) a cui si riferisce la presente dichiarazione ¢ conforme alle normative delle direttive:

(E) alos que se refiere la presente declaracion, camplen con todo lo establecido en las directivas: (NL) waarop deze
verklaring betrekking heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven: (DK) som denne erklzering vedrgrer,
overholder bestemmelserne i felgende direktiver: (S) som detta intyg avser, uppfyller kraven i Direktiven:

(N) som denne erklzringen gjelder for, oppfyller bestemmelsene i EU-direktivene: (FIN) johon timéi vakuutus
viittaa, tayttaa direktiiveissia: (P) ao qual se refere a presente declaracao, esta de acordo com as prescricoes das
Directivas: (GR) ta omoia adogad avtn 1) droon, eivar oOpdovae pe Tig tgofréyers twv Evrohov:

By using the following Principle Standards: 1S08662, PNEUROP, PNSNTC1

(F) en observant les normes de principe suivantes: (D) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen:
(I) secondo i seguenti standard: (E) conforme a los siguientes estindares: (NL) overeenkomstig de volgende
hoofdstandaards: (DK) ved at vaere i overensstemmelse med fglgende hovedstandard(er): (S) Genom att anvinda
foljande principstandard: (N) ved & bruke fglgende prinsipielle standarder: (FIN) esitetyt vaatimukset seuraavia
perusnormeja kiytettiessi: (P) observando as seguintes Normas Principais: (GR) Xgnowporowwvrag tig axohovdeg
Agyés Kavoviopav:

Serial Number Range: (2002—) SPXX XXXXX— Date: April, 2002
(F) No. Serie: (DK) Serienr: (F) Date: Avril, 2002
(D) Serien-Nr.-Bereich: (S)  Serienummer, mellan: (D) Datum: April, 2002
(I Numeri di Serie: (N) Serienr: (I) Data: Aprile, 2002
(E) Gama de No. de Serie: (FIN) Sarjanumero: (E) Fecha: Abril, 2002
(NL) Serienummers: (P) Gama de Nos de Série: (NL) Datum: April, 2002
(GR) K\ipoxa AvEovrog AgOpov: (DK) Dato: April, 2002
Approved By.' (S) Datum: April, 2002

(N) Dato: April, 2002
(FIN) Piiviys: Huhtikuu, 2002

(F) Approuvé par: (DK) Godkendt af: X .

(D) Genehmigt von: (S) Godkiint av: (P)  Data: Abr,ll’ 2002 ,

(I Approvato da: (N)  Godkjent av: (GR) Hpegopnvio: Ampiriog, 2002
(E) Aprobado por: (FIN) Hyviksytty:

(NL) Goedgekeurd door: (P) Aprovado por:

(GR) EykpiOnke amé:

Lo S it

D. Vose Ron Miller




Applicable Models: R02() B- () - (), R0O3() A - ()

Sound Pressure

Sound Power

Vibration Lever

Model Number Level (dba) m Level (dba) ¢ (m/s"2) ¢
RO35A-CSV-EU 80 --- 2.0
RO35A-PSV-EU 80 --- 2.0
RO35A-VLV-EU 80 -— 2.0
R036A-CSV-EU 80 --- 3.0
R036A-PSV-EU 80 --- 3.0
R036A-VLV-EU 80 --- 3.0
R025B-()-1 78.7 88.7 2.2
R025B-()-2 78.7 88.7 3.1
R026B-()-1 78.7 88.7 3.5
R026B-()-2 78.7 88.7 4.2

B Tested in accordance with PNEUROP PNSNTC1.2 4 Tested in accordance with ISO8662-7 ® Tested in accordance with 1503744 |

(F)
Test selon ISO8662-7
Test selon ISO3744

D)
Gemif ISO8662-7
Gemif ISO3744

@O

(E)

(NL)

e H°®eN*eN*enm*eon

Test selon PNEUROP PNSNTC1.2

Gemi PNEUROP PNSNTC1.2

Test in conformita con PNEUROP PNSNTC1.2
Test in conformita con ISO8662-7
Test in conformita con ISO3744
Comprobado conforme a la norma PNEUROP PNSNTC1.2 (FIN)
Comprobado conforme a la norma ISO8662-7
Comprobado conforme a la norma ISO3744
Getest overeenkomstig PNEUROP PNSNTC1.2
Getest overeenkomstig ISO8662-7
Getest overeenkomstig ISO3744

(DK) = Afprgvet i overensstemmelse med PNEUROP PNSNTC1.2

)

™)

®)

(GR)

¢ Afprgvet i overensstemmelse med 1SO8662-7
« Afprgvet i overensstemmelse med ISO3744
m Testad i enlighet med PNEUROP PNSNTC1.2

¢ Testad i enlighet med ISO8662-7
o Testad i enlighet med ISO3744

m Testet i henhold til PNEUROP PNSNTC1.2

# Testet i henhold til ISO8662-7
e Testet i henhold til ISO3744

m Testattu PNEUROP PNSNTC1.2:n vaatimusten mukaisesti

¢ Testattu ISO8662-7:n vaatimusten mukaisesti
¢ Testattu ISO3744:n vaatimusten mukaisesti
m Testada de acordo com PNEUROP PNSNTC1.2

¢ Testada de acordo com ISO8662-7
e Testada de acordo com ISO3744

m Eyer doxpaotei ovpdpove pe to PNEUROP PNSNTC1.2
¢ Exer doxpaortei ovpdpove pe to 1ISO8662-7
o Exew doxpaotei ovpdavae pe vo ISO3744





